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REGULAMENTUL (CEE) NR. 339/93 AL CONSILIULUI
din 8 februarie 1993

privind controalele de conformitate a produselor importate din tari
terte cu normele aplicabile in materie de siguranta produselor

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Economice
Europene, in special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

intrucat un produs nu poate fi introdus pe piata Comunitatii daca nu este
conform cu normele aplicabile; intrucat statele membre sunt, prin
urmare, raspunzatoare de verificarea conformitatii produselor;

intrucat, avand in vedere desfiintarea controalelor la frontierele interne
ale Comunitatii in temeiul articolului 8a din tratat, ar trebui ca statele
membre sd actioneze, la efectuarea controalelor la frontierele exterioare,
conform unor norme detaliate si comparabile, pentru a evita orice dena-
turare care ar putea aduce atingere sigurantei si sdnatatii;

intrucat, cu respectarea competentelor si mijloacelor aflate la dispozitia
administratiilor nationale in cauza, autoritatile vamale trebuie, in cazul
produselor provenite din tari terte, sa fie implicate Indeaproape in opera-
tiunile de supraveghere a pietei si a sistemelor de informatii prevazute
de normele comunitare si interne;

intrucat, in special dacd autoritatile vamale constatd, pe parcursul
controalelor legate de operatiunile de punere in circulatie, cd bunurile
prezintd anumite caracteristici de natura a suscita indoieli serioase cu
privire la existenta unui risc important si imediat pentru sanatate si
sigurantd, aceste autoritdti trebuie sd fie in masurd sa suspende
punerea in circulatie a bunurilor respective si sa informeze autoritatile
nationale responsabile de supravegherea pietei, astfel incat acestea din
urma sa poatd intreprinde actiunile corespunzitoare;

intrucat acelasi lucru trebuie sd fie valabil atunci cand, in aceleasi
circumstante, autoritatile vamale constatd ca lipseste un document care
ar trebui sa insoteasca produsul si produsele nu sunt marcate conform
normelor comunitare privind siguranta produselor sau celor interne in
vigoare in statele membre, atunci cand este solicitatd punerea in
circulatie a produselor;

intruct, in interesul eficacitatii si coordonarii, statele membre trebuie sa
desemneze autoritatea sau autoritatile nationale responsabile de suprave-
gherea pietei, care trebuie notificate de catre autorititile vamale in
cazurile mentionate anterior;

intrucat, odatd notificate, autoritatile responsabile trebuie sia fie in
masura sd verifice daca produsele in cauza respectd normele comunitare
sau interne referitoare la siguranta produselor;

intrucét, cu toate acestea, autoritatile in cauza trebuie sa actioneze intr-
un timp suficient de scurt, avand in vedere indoielile serioase
mentionate mai sus si obligatiile internationale asumate de Comunitate,
in special in materie de controale de conformitate cu standardele
tehnice;

intrucat, In consecintd, dacad autoritatile nationale responsabile de supra-
vegherea pietei nu iau fara intdrziere masuri, inclusiv masuri provizorii
de protectie, punerea in circulatie a produselor in cauza trebuie auto-
rizata sub rezerva indeplinirii tuturor celorlalte formalitati de import;

(1) JO C 329, 15.12.1992, p. 3.
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intrucat, cu toate acestea, prezentul regulament trebuie sa se aplice, din
motive de coerentd, numai in masura in care normele comunitare refe-
ritoare la sdndtate si sigurantd nu contin dispozitii specifice legate de
organizarea controalelor vamale pentru produse specificate;

intrucit asemenea controale trebuie sa respecte, pe de o parte, principiul
proportionalitatii, fiind asadar stricte n respectarea cerintelor, si, pe de
altd parte, obligatiile stabilite prin Conventia internationald privind
armonizarea controalelor marfurilor la frontiere, aprobata in numele
Comunititii in temeiul Regulamentului (CEE) nr. 1262/84 (') al Consi-
liului;

intrucat, pentru asigurarea unui inalt nivel de siguranta in privinta opera-
tiunilor de import, Comisiei si fiecarui stat membru le revine obligatia
de a asigura transparenta masurilor luate pentru aplicarea prezentului
regulament, iar statele membre ar trebui sd asigure asistenta reciproca
necesara;

intrucdt, in special, autorititilor vamale trebuie sd li se furnizeze
informatii corespunzatoare exercitarii indatoririlor lor, obtinute prin
cunoasterea, pe de o parte, a produselor sau a categoriilor de produse
avute in vedere in mod deosebit si, pe de altd parte, a marcajului
produselor si a documentelor insotitoare;

intrucat aplicarea prezentului regulament trebuie supravegheatd astfel
incat, acolo unde este necesar, sa fie permise ajustari in interesul efica-
citatii;

intrucat prezentul regulament constituie parte integrantd din politica
comerciald comuna; intrucéit acesta este limitat la ceea ce este necesar
in vederea exercitarii fluente a controalelor pentru conformitatea
produselor importate din tari terte cu normele referitoare la siguranta
produselor, aplicabile pe piata Comunitatii;

intrucat astfel de controale ar trebui sd respecte obligatiile ce revin
Comunitdtii in cadrul Acordului general pentru tarife si comert
(GATT) privind dezvoltarea schimburilor comerciale pe baze nediscri-
minatorii i in cadrul Codului GATT privind barierele tehnice in calea
schimburilor comerciale, conform caruia normele trebuie aplicate in asa
fel Incat sd nu creeze obstacole in calea schimburilor comerciale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

in intelesul prezentului regulament:

— ,autoritatea nationald raspunzitoare de supravegherea pietei”
inseamnd autoritatea sau autoritatile nationale desemnate de statele
membre si insarcinate de acestea sda controleze conformitatea
produselor introduse pe piata comunitard sau nationala cu legislatia
comunitara sau interna aplicabila;

— ,,document insotitor” inseamna orice document care trebuie sd inso-
teasca fizic un produs atunci cand este introdus pe piatd, conform
legislatiei comunitare sau interne in vigoare;

— ,,marcaj” Inseamna orice marcaj sau etichetd pe care produsul o
poartd obligatoriu, conform legislatiei comunitare sau interne in
vigoare si care atestd conformitatea produsului cu legislatia
respectiva;

— ,autoritatile vamale” inseamnd autoritatile raspunzatoare, printre
altele, de aplicarea legislatiei vamale.

(1) JO L 126, 12.5.1984, p. 1.
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Articolul 2

Daca, pe parcursul controalelor pe care le efectueaza asupra bunurilor
declarate in scopul punerii in liberd circulatie, autoritatile vamale
constata ca:

— un produs sau un lot de produse prezintd anumite caracteristici de
naturd a suscita suspiciuni serioase cu privire la existenta unui risc
important si imediat pentru sanatate sau securitate in cazul in care
produsul ar fi utilizat in conditii normale si previzibile sau

— un produs sau un lot de produse nu este insotit de un document sau
nu este marcat in conformitate cu normele comunitare sau interne
privind siguranta produselor, in vigoare in statele membre, pentru
care se solicitd punerea in circulatie,

acestea trebuie sa suspende punerea in circulatie a produsului sau a
lotului de produse in cauzd si sa informeze fard intarziere autoritatea
nationald responsabild de supravegherea pietei.

Articolul 3

Fiecare stat membru informeazd Comisia, care informeaza la randul sau
celelalte state membre, cu privire la autoritatea sau autoritatile nationale
responsabile de supravegherea pietei, pe care le-au desemnat ca trebuind
sa fie informate atunci cand se aplicd articolul 2.

Articolul 4

(1)  Autoritatile nationale raspunzatoare de supravegherea pietei
trebuie sa fie In masurd sd intervind in privinta oricdrui produs a
carui punere in circulatie a fost suspendatd de catre autoritatile vamale
in temeiul articolului 2. In absenta unei asemenea actiuni, se aplica
articolul 5 alineatul (2).

(2) in cazul bunurilor perisabile, autorititile nationale de supra-
veghere a pietei si autoritatile vamale trebuie, in masura posibilitatilor,
sd aibd in vedere ca toate conditiile pe care ar putea sia le impuna
privitor la depozitarea bunurilor sau la parcarea vehiculelor transpor-
tatoare sd nu fie incompatibile cu conservarea bunurilor respective.

Articolul 5

fn cazul in care, dupd ce au intervenit in conformitate cu articolul 4,
autoritatile nationale de supraveghere a pietei estimeaza cd produsul in
cauza nu prezintd un risc important si imediat pentru sanatate si
siguranta ori nu poate fi considerat ca neconform cu normele comunitare
sau interne privind siguranta produselor, acest produs este pus in
circulatie sub rezerva indeplinirii tuturor celorlalte conditii si formalitati
de punere in circulatie.

Acelasi lucru este valabil si atunci cand, in termen de trei zile lucratoare
de la suspendarea punerii in circulatie, autoritatile vamale care au aplicat
articolul 2 nu au fost notificate cu privire la masurile de interventie,
inclusiv masurile de protectie, intreprinse de autorititile nationale
raspunzitoare de supravegherea pietei.

Articolul 6

(1)  Atunci cand autoritatile nationale raspunzatoare de supravegherea
pietei constatd cd produsul in cauzd prezintd un risc important si
imediat, iau masuri de interzicere a introducerii produsului pe piata,
conform normelor comunitare sau interne aplicabile, si cer autoritatilor
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VA2

vamale sd inscrie una din mentiunile urmdtoare pe factura comerciala
care Insoteste produsul si pe orice alt document justificativ:

— ,,Producto no conforme — no se autoriza su despacho a libre prac-
tica — Reglamento (CEE) n°® 339/93”,

— ,,Ikke overensstemmende produkt — overgang til fri omsatning ikke
tilladt — forordning (EQF) nr. 339/93”,

— ,Nichtkonformes Erzeugnis — Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr nicht gestattet — Verordnung (EWG) Nr. 339/93”,

— L, AxatéAAnio mpoidv — Aev gmitpémetan 1 eAevBepn KuKAOPOpion —
Kavoviopog (EOK) apf. 339/93”,

— ,,Product not in conformity — release for free circulation not
authorized — Regulation (EEC) No 339/93”,

— ,,Produit non conforme — mise en libre pratique non autorisée —
réglement (CEE) n°® 339/93”,

— ,,Prodotto non conforme — immissione in libera pratica non auto-
rizzata — regolamento (CEE) n. 339/93”,

— ,,Niet-conform produkt — het in het vrije verkeer brengen ervan niet
toegestaan — Verordening (EEG) nr. 339/93”,

— ,,Produto ndo conforme — colocag@o em livre pratica ndo permitida
— Regulamento (CEE) n.° 339/93”,

— ,,Vaarallinen tuote — ei saa laskea vapaaseen liikkeeseen. — Asetus
(ETY) n:0 339/93”,

— ,Farlig produkt — ej godkjent for fri omsattning. — Forordning
(EEG) nr. 339/93”,

— ,,Nebezpe¢ny vyrobek — propusténi do volného ob&hu neni povo-
leno — Narizeni (EHS) ¢. 339/93”,

— ,Ohtlik toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — ndukogu
maédrus (EMU) nr 339/93”,

— ,,Bistama prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK
Regula Nr. 339/93”,

— ,,Pavojingas produktas — iSleisti laisvai cirkulivoti draudziama —
reglamentas (EEB) Nr. 339/93”,

— ,,Veszélyes aru — szabad forgalomba nem bocsathato — 339/93/
EGK rendelet”,

— ,,Prodott perikoluz — mhux awtorizzat ghal ¢irkolazzjoni hielsa —
Regolament (KEE) Nr. 339/93”,

— ,,Produkt niebezpieczny - niedopuszczony do obrotu - Rozporza-
dzenie (EWG) Nr 339/93”,

— ,Nevaren izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena —
Uredba (EGS) $t. 339/93”,

— ,,Nebezpecny vyrobok — uvolnenie do vol'ného obehu nie je povo-
lené — nariadenie (EHS) ¢. 339/93”,

— ,,OmaceH mpoxyKT — JOMyCKaHe 3a CBOOOJHO oOOpalleHHe He ¢
paspemeno — Permament (EMO) Ne 339/93”,

— ,,Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul (CEE) nr.
339/93”.

(2)  Atunci cand autoritatile nationale raspunzatoare de supravegherea
pietei constata ca produsul 1n cauza nu respectd normele comunitare sau
interne in vigoare privind siguranta produselor, acestea iau masurile
corespunzatoare care pot ajunge, dupa caz, pana la interzicerea punerii
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in circulatie a produsului in conformitate cu normele mentionate; in
cazurile in care se interzice introducerea acestuia pe piatd, acestea cer
autoritatilor vamale s inscrie una din mentiunile urmatoare pe factura
comerciald care insoteste produsul si pe orice alt document insotitor de
interes:

— ,,Producto no conforme — no se autoriza su despacho a libre prac-
tica — Reglamento (CEE) n°® 339/93”,

— ,.Ikke overensstemmende produkt — overgang til fri omsatning ikke
tilladt — forordning (EQF) nr. 339/93”,

— ,Nichtkonformes Erzeugnis — Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr nicht gestattet — Verordnung (EWG) Nr. 339/93”,

— L, AK0TGAANAO TTPOidV — Agev emrpénetan 1 gElevbepn Kuhopopioc —
Koavoviopog (EOK) apb. 339/93”,

— ,,Product not in conformity — release for free circulation not
authorized — Regulation (EEC) No 339/93”,

— ,,Produit non conforme — mise en libre pratique non autorisée —
réglement (CEE) n® 339/93”,

— ,,Prodotto non conforme — immissione in libera pratica non auto-
rizzata — regolamento (CEE) n. 339/93”,

— ,.Niet-conform produkt — het in het vrije verkeer brengen ervan niet
toegestaan — Verordening (EEG) nr. 339/93”,

— ,,Produto ndo conforme — colocag@o em livre pratica ndo permitida
Regulamento (CEE) n.° 339/93”,

— ,,Tuote ei vaatimusten mukainen — ei saa laskea vapaaseen liikkee-
seen. — Asetus (ETY) n:o 339/93”,

— ,.Icke overensstimmande produkt — ej godkjent for fri omsattning.
— Forordning (EEG) nr. 339/93”,

— ,,Vyrobek neni ve shodé — propusténi do volného ob&hu neni
povoleno — Natizeni (EHS) ¢. 339/93”,

— ,,Nouetele mittevastav "toode — vabasse ringlusse mitte lubatud —
ndukogu méairus (EMU) nr 339/93”,

— ,,Neatbilstosa prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK
Regula Nr. 339/93”,

— ,,Produktas neatitinka reikalavimy — iSleisti laisvai cirkuliuoti drau-
dziama — Reglamentas (EEB) Nr. 339/93”,

— ,Nem megfeleld aru — szabad forgalomba nem bocsathatdé —
339/93/EGK rendelet”,

— ,,Prodott mhux konformi — mhux awtorizzat ghal c¢irkolazzjoni
hielsa — Regolament (KEE) Nr. 339/93”,

— ,,Produkt niezgodny — niedopuszczony do obrotu — Rozporza-
dzenie (EWG) Nr 339/93”,

— ,,Neskladen izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena —
Uredba (EGS) st. 339/93”,

— ,,Vyrobok nie je v zhode — uvolnenie do voIného obehu nie je
povolené — nariadenie (EHS) ¢.339/93”,

— ,,JIpOIyKT HECHOTBETCTBAIl HAa M3UCKBAHUATA — JIOMYCKaHE 3a
cBoOO/IHO oOpamieHue He e paspemieHo — Permament (EMO) Ne
339/93”,

— ,,Produs neconform — import neautorizat — Regulamentul (CEE)
nr. 339/93”.



1993R0339 — RO — 01.01.2007 — 004.001 — 7

(3) in sensul aplicdrii prezentului regulament, se aplici, mutatis
mutandis, dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 1468/81 al Consiliului
din 19 mai 1981 privind sprijinul reciproc intre autoritatile adminis-
trative ale statelor membre si colaborarea dintre acestea si Comisie in
vederea asigurdrii corectei aplicari a normelor in domeniile vamal sau
agricol ().

(4)  In cazul in care produsul in cauzi este declarat ulterior pentru o
destinatie vamala alta decat punerea in libera circulatie si in cazul in
care autoritatile nationale rdspunzitoare de supravegherea pietei nu
obiecteaza, mentiunile enumerate in alineatele (1) si (2) trebuie
incluse, in aceleasi conditii, pe documentele folosite in legatura cu
acea destinatie.

Articolul 7

Prezentul regulament se aplicad numai 1n situatiile in care normele comu-
nitare nu contin dispozitii specifice privind organizarea controalelor la
frontiera in cazul unor produse specificate.

Prezentul regulament nu se aplicd in nici o situatie la cazurile
mentionate de normele comunitare privind controalele fitosanitare, vete-
rinare si zootehnice, si nici la cazurile privind protectia animalelor.

Articolul 8

in termen de trei luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regu-
lament si in scopul aplicarii sale, se stabileste conform procedurii
mentionate in articolul 9 lista produselor sau categoriilor de produse
care, 1n contextul normelor comunitare, sunt in special avute 1n
vedere la articolul 2 a doua liniuta; lista este stabilitd in baza experientei
si a normelor referitoare la siguranta produselor. Conform aceleiasi
proceduri, lista este revizuitd ori de cate ori este necesar, pentru a fi
adaptata la noile situatii rezultate din experienta si din evolutia normelor
aplicabile in materie de sigurantd a produselor.

Articolul 9

(1) Comisia este asistatd de un comitet.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul articol, se aplica arti-
colele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE ().

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(3) Comitetul 1si stabileste regulamentul de procedura.

Articolul 10

Fiecare stat membru transmite Comisiei caracteristicile marcajelor si
documentelor justificative mentionate la articolul 1 si solicitate de
normele comunitare sau interne, impreund cu motivarea instructiunilor
date autoritatilor vamale in vederea aplicarii articolului 2 a doua liniuta.
Comisia transmite imediat celorlalte state membre informatiile primite.
Prima comunicare de acest fel se face in termen de doud luni de la data
intrdrii In vigoare a prezentului regulament.

() JO L 144, 2.6.1981, p. 1, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
(CEE) nr. 945/87 (JO L 90, 2.4.1987, p. 3).
(®) JOL 184, 17.7.1999, p. 23.
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Articolul 11

(1)  Daca, in scopul aplicarii prezentului regulament, un stat membru
considera necesar sd desemneze puncte de vama specializate pentru
controlul anumitor marfuri, acesta trebuie si notifice Comisia si
celelalte state membre n consecintd; Comisia actualizeaza si publica o
listd a punctelor de vama specializate.

(2) Constrangerile ce rezulta din obligatia de a trece printr-un punct
de vama specializat, prevazut la alineatul (1), nu trebuie sa fie dispro-
portionate pentru operatorii economici in ceea ce priveste obiectivul in
cauza, tinand cont de circumstantele reale care pot justifica aceastd
obligatie.

Articolul 12

In termen de doud luni de la intrarea in vigoare a prezentului regu-
lament, fiecare stat membru informeaza Comisia despre dispozitiile pe
care le adoptd in vederea aplicdrii sale. Comisia comunica aceste
dispozitii celorlalte state membre.

Articolul 13

in termen de doi ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament,
Comisia raporteaza Parlamentului European si Consiliului cu privire la
aplicarea sa si propune orice modificare pe care o considerd adecvata. In
vederea realizarii raportului, statele membre furnizeazd Comisiei toate
informatiile de interes despre modul in care aplicd regulamentul, in
special despre statisticile referitoare la aplicarea articolului 6.

Articolul 14
Prezentul regulament intrd in vigoare in termen de o lund de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.



